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Za pomocg tej wyszukiwarki mozna wyszukiwac sady i urzedy posiadajgce kompetencje w odniesieniu do
konkretnych europejskich instrumentéw prawnych. Nalezy pamietac o tym, ze cho¢ doktadamy wszelkich staran,
aby wyniki byty jak najdokfadniejsze, mogg istnie¢ wyjatki, w przypadku ktérych kompetencje nie zostaty
okreslone.

Art. 65 ust.3 - informacje na temat sposobdw okreslania, zgodnie z prawem krajowym, skutkéw
orzeczen, o ktérych mowa w art. 65 ust. 2 rozporzgdzenia.

Nie dotyczy.
Art. 74 - Opis krajowych regulacji i procedur dotyczacych wykonywania

Zob. ,Procedury stuzace wykonaniu orzeczenia - Luksemburg” na portalu ,e-Sprawiedliwos¢” - tekst opracowany
przez europejsky sie¢ sadowg w sprawach cywilnych i handlowych.

Art. 75 lit. a) - Nazwy i dane kontaktowe sgddw, do ktérych sktada sie wnioski o odmowe
wykonania na mocy art. 36 ust. 2, art. 45 ust. 4 oraz art. 47 ust. 1

W przypadku wniosku o odmowe wykonania oraz o uznanie lub odmowe uznania wtasciwy jest prezes sadu
rejonowego (Tribunal d’arrondissement) orzekajgcego w postepowaniach uproszczonych (référé):

Tribunal d’arrondissement du Luxembourg
Cité judiciaire

L-2080 Luxembourg

Tel.: (4+352) 47 59 81-2625

Faks: (+352) 47 59 81-2421

Tribunal d’arrondissement de Diekirch
Palais de Justice

Place Guillaume

L-9237 Diekirch


https://e-justice.europa.eu/home_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/brussels-i-regulation-recast_pl
https://e-justice.europa.eu/52/PL/how_to_enforce_a_court_decision?LUXEMBOURG&clang=pl

Tel.: (+352)803214-1
Faks: (+352) 80 71 19

Art. 75 lit. b) - Nazwy i dane kontaktowe sgdéw, do ktérych wnosi sie srodek zaskarzenia
dotyczacy decyzji w sprawie wniosku 0 odmowe wykonania na mocy art. 49 ust. 2

Sad apelacyjny orzekajacy w postepowaniach uproszczonych (référé):
Cité judiciaire

L-2080 Luxembourg

Tel.: (+352) 47 59 81-1

Faks: (+352) 47 59 81-2396

Art. 75 lit. ) - Nazwy i dane kontaktowe sgadow, do ktérych wnosi sie wszelkie dalsze srodki
zaskarzenia na mocy art. 50

Sad Kasacyjny:

Cité judiciaire

L-2080 Luxembourg

Tel.: (+352) 47 59 81-2369/2373

Faks: (+352) 47 59 81-2773

Art. 75 lit. d) - Jezyki, na jakie moga by¢ dokonywane ttumaczenia zaswiadczen dotyczacych
orzeczen, dokumentdw urzedowych i ugdéd sadowych

Luksemburg akceptuje pisma w jezyku francuskim i niemieckim.

Art. 76 ust. 1 lit. a) - Zasady jurysdykcji, o ktérych mowa w art. 5 ust. 2 i art. 6 ust. 2
rozporzadzenia

Art. 14 i 15 kodeksu cywilnego (Code civil)

Art. 76 ust. 1 lit. b) - Zasady powiadamiania strony trzeciej, o ktérych mowa w art. 65
rozporzadzenia

Nie dotyczy.

Art. 76 ust. 1 lit. ¢) - Konwencje, o ktédrych mowa w art. 69 rozporzadzenia

¢ Konwencja pomiedzy Luksemburgiem a Austrig o uznawaniu i wykonywaniu orzeczeh sgdowych i
dokumentdéw urzedowych w sprawach cywilnych i handlowych, podpisana w Luksemburgu dnia 29 lipca
1971r.,

e Umowa pomiedzy Belgig, Niderlandami i Luksemburgiem o jurysdykcji, upadtosci, uznawaniu i
wykonywaniu orzeczen sadowych i arbitrazowych oraz dokumentéw urzedowych, podpisana w Brukseli
dnia 24 listopada 1961 r., w zakresie, w jakim obowigzuje.

Ostatnia aktualizacja: 09/03/2022

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez
stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakies zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze
nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych



lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi. Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw
autorskich, ktére obowigzuja w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejsza strone, znajduja sie w informacji
prawnej.



